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Anna își orânduise chibzuit ceremonia de adio. 
Amantul său fusese cel care, jucându‑se cu sânul ei, dă‑
duse peste fărâmița de moarte care un an mai târziu avea 
să o răpească pentru totdeauna. Iar în acel ultim an de 
viață, în sfârșit, Anna și‑a luat în mâini frâiele propriei 
existențe.

A notat totul într‑o scrisoare pe care i‑a trimis‑o su‑
rorii ei, Marina, cu câteva zile înainte de a se prăpădi. La 
ceremonie urmau să fie prezenți doar fiica, soțul ei și un 
mic grup de prietene. Aveau să se întâlnească pe o stâncă 
din munții Tramontana, pe insula Mallorca. Trebuiau să 
citească rândurile pe care ea le lăsase scrise pentru ei toți 
și apoi, împreună, să‑i arunce cenușa în mare.

Niciunul dintre cei prezenți la acea ceremonie in‑
timă nu știa de ce Anna îi adusese laolaltă într‑un loc de‑
parte de lume. Dar acolo se aflau cu toții, îndeplinindu‑i 
dorința, pe stânca Sa Foradada. Părea că până și vântul o 
ascultase și sufla molcom, așa cum și‑ar fi dorit ea. Marea 
era încremenită și de necuprins.

Fiica ei a luat urna din mâinile tatălui său și a îna‑
intat singură câțiva metri, încercând să o mai rețină 
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